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mehrsprachige Menschen. Sagte doch
schon Indira Gandhi vor iiber 30 Jah-
ren: «In der heutigen Welt konnen wir
es uns nicht leisten, in der Isolation
zu leben.»

Darum sollte man drei Sprachen ha-
ben: eine regionale, eine nationale
und eine internationale. Sprachen
sind und bleiben die Hauptschliissel
zur Welt. Die Forderung des Europa-
parlaments, daR jeder Biirger minde-
stens eine Fremdsprache sprechen
maoge, ist viel zu bescheiden. Ein ver-
einigtes Europa hat nur dann eine
gute Chance, wenn die Vereinigung
nicht nur auf politischer und wirt-
schaftlicher Ebene stattfindet, son-
dern wenn es auch zu Kontakten zwi-
schen den Menschen in dieser Gesell-
schaft kommt. Nimmt man Volkerver-
standigung ernst, so muf3 man auch
fremde Mentalitdten und Verhaltens-

Lesen

Die Welten der Worter

Der tintengeschwérzte Daumenab-
druck ersetzt in vielen Lindern im-
mer noch die Unterschrift. In den In-
dustrienationen konnen die allermei-
sten Blirger zwar ihren Namen zu Pa-
pier bringen — doch fehlende Schrift-
und Schreibkenntnisse erschweren
auch in Amerika, Europa oder Au-
stralien vielen Menschen die Orien-
tierung durch die «Welt des gedruck-
ten Wortes». Allein in Deutschland
kéonnen nach Schétzungen der Verein-
ten Nationen etwa vier Millionen Er-
wachsene gar nicht oder nur unzurei-
chend lesen und schreiben — weltweit
sollen es eine Milliarde Méanner und
Frauen sein.

Unter dem Motto «Die Welten der
worter» dokumentiert die Organisati-
on fiir Erziehung der Vereinten Natio-
nen (Unesco) jetzt mit einer Plakat-
ausstellung die Bemiithungen vieler
Lander im Kampf gegen das Schreib-
und Leseproblem. Anhand von 50
Plakaten aus allen Kontinenten gibt

weisen verstehen lernen. Mehr als
bisher muf beim Fremdsprachenun-
terricht darauf geachtet werden, daf
Spracherwerb immer auch kulturelles
Lernen 1ist. Interesse, Verstandnis
und Offenheit fiir sowohl die eigene
Sprache und Kultur als auch fur
fremde Sprachen und Kulturen ist die
Voraussetzung fur eine gut funktio-
nierende EU.
Im Spiegel des andern sieht man das
Eigene deutlicher. Schon Goethe sag-
te: «Wer fremde Sprachen nicht
kennt, weiRf nichts von seiner eige-
nen.» Aber er sagte auch folgendes:
«Der Deutsche soll alle Sprachen ler-
nen, damit ihm zu Hause kein Frem-
der unbequem, aber er in der Fremde
tiberall zu Hause sei.» Sprachbeherr-
schung ist fiir Europa des Miteinan-
ders eine neue Herausforderung.
Peter Grimm

der Stuttgarter Ernst-Klett-Verlag zu-
sammen mit dem Unesco-Institut fir
Piddagogik (Hamburg), das sich seit
Jahren um die weltweite Alphabeti-
sierung bemiiht, einen Ein- und
Uberblick. Die Schau geht als Wan-
derausstellung durch Deutschland.
Alphabetisierung wird in den mei-
sten Landern, insbesondere in Mittel-
amerika und Afrika, mit einer grofSen
Hoffnung verbunden - der Sehnsucht
nach Demokratisierung, Frieden, Be-
freiung und Wohlstand. Mit Sétzen
wie «Lieben ist alphabetisieren» oder
«Alphabetisieren ist Demokratie» ver-
sucht zum Beispiel das Kultusmini-
sterium in Ekuador seine Einwohner
fiir entsprechende Bildungsangebote
zu motivieren. Auch die verwendeten
Symbole auf Plakaten &hneln sich:
Hiufig wird der Analphabet als Blin-
der im Dunkeln dargestellt — ein in
Ketten gelegter Mensch mit pflaster-
verklebtem Mund, korkenverstopften
Ohren und verbundenen Augen. Die
Auflésung heifdt «Lernenn.

Stegfried Réder
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